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INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GENF 

TECHNISCHER AUSSCHUSS 

Dreissigste Tagung 

Genf, 25. und 26. Oktober 1993 

FRAGEN, DIE DIE TECHNISCHEN ARBEITSGRUPPEN, EINSCHLIESSLICH DER BMT, 
IM JAHRE 1993 BEHANDELT HABEN UND MIT DENEN SICH DER 

TECHNISCHE AUSSCHUSS BEFASSEN SOLL 

Vom Verbandsburo erstelltes Dokument 

Das vorliegende Dokument fasst in seiner Anlage die Fragen zusammen, die 
auf den Tagungen der Technischen Arbeitsgruppen und der BMT im Jahre 1993 auf
geworfen wurden und mit denen sich der Technische Ausschuss (nachstehend "der 
Ausschuss" genannt) befassen soll. Sie umfassen: i) Fragen, die dem Ausschuss 
von den Technischen Arbei tsgruppen und der BMT vorgelegt werden; i i) wicht ige, 
von den Technischen Arbeitsgruppen und der BMT getroffene Entscheidungen, die 
dem Ausschuss zur Information vorgelegt werden; iii) Fragen, die von den Tech
nischen Arbeitsgruppen und der BMT auf Anweisung des Ausschusses oder in Vor
bereitung fur vom Ausschuss unter getrennten Tagesordnungspunkten geplante Er
orterungen behandelt wurden. Die Ueberschriften dieser einzelnen Punkte sind 
auf Seite l der Anlage wiedergegeben. 

Da die TWO und die TWF nur wenige Wochen vor dem Ausschuss tagen, konnen 
einige weitere Fragen wahrend der Tagung mundlich vorgetragen oder in einem 
Addendum zu diesem Dokument behandelt werden. 

Bei Bezugnahme auf die einzelnen Technischen Arbei tsgruppen und die BMT 
wird in diesem Dokument im Interesse der Kurze der gleiche Code verwendet, mit 
dem die Dokumente der jeweiligen Arbeitsgruppe bezeichnet werden, namlich: 

4202V 

TWA - Technische Arbeitsgruppe fur landwirtschaftliche Arten 
TWC - Technische Arbeitsgruppe fur Automatisierung und Computerprogramme 
TWF - Technische Arbeitsgruppe fur Obstarten 
TWO - Technische Arbeitsgruppe fur Zierpflanzen und forstliche Baumarten 
TWV - Technische Arbeitsgruppe fur Gemusearten 
BMT - Arbeitsgruppe fur biochemische und molekulare Verfahren und insbe

sondere fur DNS-Profilierungsve~fahren. 

[Anlage folgt] 
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FRAGEN, DIE DIE TECHNISCHEN ARBEITSGRUPPEN, EINSCHLIESSLICH DER BMT, 
IM JAHRE 1993 BEHANDELT HABEN UND MIT DENEN SICH DER 

TECHNISCHE AUSSCHUSS BEFASSEN SOLL 

Ueberarbeitung der Dokumente uber statistische Methoden, die wahrend der letz
ten Tagungen der Arbeitsgruppen erortert wurden 

1. Die 'I'WC nahm Dokument TWC/11/13 zur Kenntnis I das wahrend der Si tzung 
verteilt wurde. Sie stimmte zu, die Arbeit an diesem Dokument fortzusetzen und 
fur ihre nachste Tagung eine vollstandigere Fassung vorzubereiten. Diese 
Fassung werde insbesondere die abgeanderte Fassung in bezug auf die COYD
Analyse umfassen oder s ich zumindest dar auf bez iehen, die von Dr. Weatherup 
vorzuberei ten sei, sowie die uberarbei teten Fassungen in bezug auf das lang
fristige LSD und die COYU-Analyse, die von Herrn Talbot vorzubereiten seien. 
Zudem seien die COYD- und COYU-Fassungen dem Technischen Ausschuss auf seiner 
Tagung im Oktober 1993 zu unterbreiten. 

(siehe TWC/11/14 Prov., Absatz 33) 

Zugang zu internationalen Daten 

2. Dem Ausschuss wird anheimge
stell t, diese Information zur Kenntnis 
zu nehmen. 

3. Die TWC nahm die in Dokument TWC/11/4 enthaltene Information zur Kennt
nis. Sie forderte alle Sachverstandigen auf, Herrn Talbot (Vereinigtes Konig
reich) vor dem 1. Januar 1994 fur die Vorbereitung einer uberarbeiteten Fassung 
fur die nachste Tagung Informationen und Aenderungen zu unterbreiten. 

(siehe TWC/11/14 Prov., Absatz 28) 

4. Dem Ausschuss wird anheimge
stell t, diese Information zur Kenntnis 
zu nehmen. 

Programme, die leicht in andere Pflanzensortencomputerprogramme eingefugt wer
den konnen 

5. Die TWC nahm von der in Dokument TWC/11/5 enthaltenen Information Kennt
nis. Sie forderte alle Sachverstandigen auf, Herrn Talbot (Vereinigtes Konig
reich) vor dem 1. Januar 1994 fur die Vorbereitung einer uberarbeiteten Fassung 
fur die nachste Tagung Informat ionen oder Aenderungen ZU unterbre i ten. Das 
uberarbeitete Dokument sollte auch Informationen tiber das deutsche COYU
Programm in SAS und tiber die PC-Fassung von COYD enthalten, die von 
Dr. Weatherup (Vereinigtes Konigreich) vorbereitet wurden. 

(siehe TWC/11/14 Prov., Absatz 29) 

6. Dem Ausschuss wird anheimge
stellt, diese Information zur Kenntnis 
zu nehmen. 
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Multivarianzanalyse 

7. Die TWC nahm Dokument TWC/ll/7 iiber die Verwendung eines Mu1tivarianz
kr iter iums bei der Unterscheidbarkei tspriifung zur Kenntnis. Sie kam zu dem 
Sch1uss, dass die Bewertung des D2-Profi1s fiir besondere Prob1em-Paare bei 
der Festste11ung der Unterscheidbarkeit he1fen konnte, indem die Aufmerksamkeit 
auf abge1eitete Univarianz-Merkma1e ge1enkt wiirde, was unter bestimmten Um
standen hi1freich sei. Da eine eingehende Erorterung des Papiers aus Zeitgriin
den nicht moglich war, wird die TWC ihre Erorterungen in ihrer nachsten Tagung 
auf der Grund1age dieses Dokuments und mog1icherweise einer von Dr. Weatherup 
vorzubereitenden iiberarbeiteten Fassung fortsetzen. 

(siehe TWC/11/14 Prov., Absatz 30) 

8. Dem Ausschuss wird anheimge
ste11 t, diese Information zur Kenntnis 
zu nehmen. 

Behand1ung von visue11 erfassten Merkma1en 

9. Die TWC nahm Dokument TWC/11/12 iiber die Behand1ung von visue11 erfass
ten Merkma1en zu Kenntnis. Aus Zeitgriinden konnten 1edig1ich Er1auterungen zur 
durchgefiihrten Forschungsarbei t gegeben werden. Die TWC kam desha1b iiberein, 
das Dokument auf ihrer nachsten Tagung ausfiihr1icher zu behande1n. Die TWC 
forderte die deutschen Sachverstandigen auf, das Dokument auch den Mitg1iedern 
der Technischen Arbeitsgruppe fiir Zierpf1anzen und forst1iche Baumarten auf 
deren Tagung in Anlibes, Frankreich, im Oktober 1993 vorzu1egen. 

10. Die TWC nahm ausserdem davon Kenntnis, dass Herr Jansen (Nieder1ande) 
beabsichtige, sein Papier iiber visue11 erfasste Merkma1e fiir die nachste Tagung 
der TWC fertigzuste11en. 

(siehe TWC/11/14 Prov., Absatze 31 und 32) 

11. Dem Ausschuss wird anheimge-
ste11 t, diese Information zur Kenntnis 
zu nehmen. 

Kombinierte Analy~e der Unterscheidbarkeit iiber mehrere Jahre (COYD) 

12. Die TWC nahm Dokument TWC/11/11 zur Kennt is, in dem eine iiberarbei tete 
Beschreibung der COYD-Ana1yse wiedergegeben ist, der eine einfache und 1eicht 
verstand1 iche Zusammenfassung vorausgeht. Auf der GL und1age einiger weniger 
Vorsch1age fiir weitere Verbesserungen werde fiir den Technischen Ausschuss eine 
iiberarbeitete Fassung des Dokuments vorbereitet werden. 

(siehe TWC/ll/14 Prov., Absatz 7) 

Langfristiges LSD 

13. Dem Ausschuss wird anheimge
ste11 t, diese In format ion zur Kenntnis 
zu nehmen. 

14. In einer Ad-hoc-Untersuchung wahrend der TWC-Tagung stel1te sich heraus, 
dass derzei t nur zwei Lander die 1angfr ist ige LSD-Methode anwandten, wah rend 
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andere ihre Verwendung fur Anbauarten mit einer geringen Zahl geprlifter Sorten, 
die zu wenigen Freiheitsgraden flihren, erwagen sowie auch als Grundlage fur die 
Berechnung eines LSD-Wertes nach nur einem Prlifungsjahr. Fur ihre Anwendung 
nach nur einem Jahr mlissten die Normen noch festgelegt werden. Die TWC wieder
holte ihre Empfehlung, die Methode als vorlaufige Grundlage zu verwenden, wenn 
weniger als 20 Freiheitsgrade vorhanden seien. Herr Talbot (Vereinigtes Konig
reich) werde his Ende des Jahres eine neue Fassung des gegenwartigen Wortlauts 
fur diese Methode - auf ahnliche Weise wie fur die COYD - vorbereiten, d. h. 
eine leicht verstandliche Erlauterung und eine detaillierte Beschreibung der 
Methode abfassen, die sowohl ihre Anwendungsbedingungen als auch ihre Grenzen 
sowie erlauternde Beispiele enthalte. 

(siehe TWC/11/14 Prov., Absatz 8) 

Sequenz-Analyse 

15. Dem Ausschuss wird anheimgestellt, 
diese Information zur Kenntnis zu nehmen 
und etwaige erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

16. Entsprechend einem Ansuchen der Technischen Arbei tsgruppe fur landwirt
schaftliche Arten nahm die TWC von mehreren Moglichkeiten der Sequenz-Analyse 
Kenntnis. Sie kam liberein, diese Frage auf ihrer nachsten Tagung zu erortern, 
und zwar vor allem die Umstande fur ihre mogliche Anwendung, was die ISTA in 
dieser Hinsicht verwende und was die praktischen Anwendungen ihrer Benutzung 
fur die Zwecke der UPOV sein konnten. Fur die Vorbereitung dieser Erorterungen 
wlirden Papiere auf der Grundlage einer vorhandenen Video-Erlauterung 13ieser 
Methode und einer Erlauterung der Anwendung der Sequenz-Analyse auf Elektro
phorese-Prlifungen unter Anwendung des ISTA-Verfahrens vorbereitet werden. 

(siehe TWC/ll/14 Prov., Absatz 5) 

17. Dem Ausschuss wird anheimge-
stellt, diese Information zur Kenntnis 
zu nehmen. 

Kombinierte Analyse der Homogenitat tiber mehrere Jahre (COYU) 

18. Eine wahrend der TWC-Tagung durchgeflihrte Ad-hoc-Untersuchung tiber die 
in den einzelnen Landern bevorzugten Niveaus ergab, dass Danemark, Deutschland, 
die Niederlande und Spanien die in der Vergangenheit vorgeschlagenen vorlaufi
gen Niveaus bevorzugten, wahrend das Vereinigte Konigreich es fur sehr schwie
rig hielt, auf eine Methode liberzugehen, welche die Zahl der zuruckgewiesenen 
Sorten urn etwa 14 % steigern wlirde. Der Sachverstandige von Frankreich neigte 
eher zu einem Niveau von 0,1 %. 

19. Die TWC er innerte an die Verbindung zwischen der Prlifung auf Unter
scheidbarkeit und auf Homogenitat sowie auch daran, dass die Prlifung auf Homo
genitat ein zusatzliches Erfordernis fur die Unterscheidbarkeit sei und dass 
alle Merkmale, die rout inemassig fur die Prlifung auf Unterscheidbarkei t ver
wendet wlirden, sowie jedes andere speziell fur diese Sorte verwendete Merkmal 
auch auf Homogenitat geprlift werden sollte. 

20. Die TWC schlug dem Technischen Ausschuss schliesslich vor, die COW
Methode fur alle fremdbefruchtenden landwirtschaftlichen Arten mit folgenden 
Niveaus anzuwenden: 
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Fur eine Zuruckweisung nach 3 Jahren: 0,2 % 
Fur eine Zuruckweisung nach 2 Jahren: 0,2 % (nicht obligatorisch) 
Fur eine Annahme nach 2 Jahren: 0,2 % 

'3 55 

Diese Niveaus sollten fur Grasarten endgultig und fur andere landwirtschaft
liche fremdbefruchtende Arten provisorisch sein, bis die Moglichkeit bestatigt 
werde, dass die Niveaus auch auf diese anderen Arten definitiv angewandt werden 
konnten. Fur diejenigen Lander, die mit der Aenderung Schwierigkeiten hatten, 
sollte eine Uebergangszeit von drei Jahren vorgesehen werden, urn auf die 
Niveaus von 01l %, 0,1% und 1,0% uberzugehen, und weitere zwei Jahre, urn die 
oben vorgeschlagenen Niveaus zu erreichen. 

21. Herr Talbot (Vereinigtes Konigreich) werde den Geltungsbereich von Doku
ment TWC/ll/2 vor Mitte September erweitern 1 und zwar durch Aufnahme des ver
einbarten Wahrscheinlichkeitsniveaus, des PC-Programms, der Varianz-Analyse 
und der Formel fur die Akzeptanz-Langel von Erlauterungen der einseitigen Pru
fung sowie der gleichen Beispiele wie diejenigen, die von Dr. Weatherup in das 
Dokument uber die COYD-Analyse aufzunehmen seien. 

(siehe TWC/ll/14 Prov. 1 Absatze 9 bis 15) 

Homogenitatsprufung 

22. Dem Ausschuss wird anheimgestellt, 
die erforderlichen Entsche ~i!~ng~_n _ zu 
treffen. 

23. Die TWC erorterte eingehend die Ersetzung von Absatz 28 der Allgemeinen 
Einfuhrung zu den Prufungsr ichtl inien sowie die Definition von "Akzeptanz
Wahrscheinlichkeit" und einigte sich schliesslich uber folgende Definition: 

"Die Akzeptanz-Wahrscheinlichkeit ist die Wahrscheinlichkeit, eine Sorte 
mit P % Abweichern zu akzeptieren. Die wirkliche Wahrscheinlichkeit wird 
indes - aufgrund der Diskontinuitat der Zahl erzielbarer Abweicher -
immer grosser als oder gleich wie die Akzeptanz-Wahrscheinlichkeit sein 
[ Ein Plan fur e ine Musternahme wird gewahl t 1 dam it die Akzeptanz-Wahr
scheinlichkeit einer Sorte mit einer geringen Zahl von Abweichern grosser 
als oder gleich wie ein zuvor definierter Wahrscheinlichkeitsgrad ist]". 

24. Nach eingehender Prufung von Dokument TWC/11/8 kam die TWC uberein 1 
mehrere Teile des Dokuments zu andern. Die Aenderungen wurden Erlauterungen 
der Bedeutung von "Nominal-Standards" und "Akzeptanz-Wahrscheinlichkeit" 1 des 
Risikos einer Wahl von geringen Proben-Grossen durch die Sachverstandigen ent
haltenl wurden insbesondere uber das Beta-Risiko mehr Informationen enthalten 1 
zwei Beispiele hinzufugen 1 die in samtlichen Dokumenten behandelt wurden, im 
einzelnen jeden Verfahrensschritt angeben1 eine Aenderung in der Reihenfolge 
der Spal ten von Anlage I enthal ten sowie Beispiele und 90 % Akzeplanz-Wahr
scheinlichkeit hinzufugen. In bezug auf die Probengrosse werde es diese nicht, 
wie in Anlage III vorgesehen, beschranken, sondern statt dessen das Beta-Risiko 
fur diese Probengrossen angeben, die Alpha- und Beta-Risiken graphisch dar
stellen und erklaren, weshalb bestimmte Probengrossen nicht verwendet werden 
sollten. Die revidierte Fassung ist in Dokument TWC/11/16 wiedergegeben. 

(siehe TWC 11/14 Prov., Absatze 16 bis 18) 

25. Dem Ausschuss wird anheimgestellt, 
die notwendigen Entscheidung:_~f! ____ ~ 
treffen. 
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26. Herr Kristensen (DK, Vorsitzender der TWC) fuhrte Dokument TWC/ll/16 fur 
die TWV ein. Die TWV gab ihrer Genugtuung tiber das Dokument Ausdruck, das jetzt 
viel verstandlicher sei. Sie war damit einverstanden, sich an das Dokument zu 
halten, wenn sie Prufungsrichtlinien vorbereite oder revidiere, urn den Popula
tionsstandard, die Akzeptanz-Wahrscheinlichkeit und die Zahl der fur die ange
gebene Probengrosse tolerierten Abweicher festlege. Bei Gemusearten sei der 
Populationsstandard in den meisten Fallen l % und die Akzeptanz-Wahrschein
lichkeit 95 %. Sie nahm jedoch zur Kenntnis, dass innerhalb einer Art oder 
sogar fur best immte Merkmale moglicherwe i se unterschiedl iche Populations stan
dards angewendet werden mussten. Deshalb musse fur spezielle Situationen eine 
gewisse Anpassungsfreiheit erlaubt sein. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatze 11 und 12) 

27. Die dem Technischen Ausschuss von der TWV zur Annahme vorgelegten Pru
fungsrichtlinienentwurfe enthielten alle einen neuen Absatz, der im Falle von 
Erbsen wie folgt lautet: "Fur die Homogenitatsprufung sollten ein Populations
standard von 1 % und eine Akzeptanz-Wahrscheinlichkei t von 95 % angewendet 
werden. Die genannte Probengrosse wurde zu drei tolerierten Abweichern fuhren." 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 15(i)) 

28. Die TWV nahm zur Kenntnis, dass in den Prufungsrichtlinien nur minimale 
Probengrossen angegeben werden. Wunsche ein Land, hohere Zahlen zu verwenden, 
dann ware das sich ergebende Beta-Risiko kleiner als bei der angegebenen Pro
bengrosse. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 13) 

29. Dem Ausschuss 
die notwendigen 
treffen. 

wird anheimgestellt, 
Entscheidungen zu 

Homogenitat bei Sorten, bei denen sowohl Saatgut- als auch vegetative Vermeh
rung vorhanden ist 

30. Die TWV g ing dami t 
beurteilt werden sollte. 

einig, dass 
Der Zuchter 

dieselbe Vermehrungsart anwenden. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 6) 

Homogenitatsgrad als Merkmal 

jede Sorte je nach ihrer Vermehrungsart 
sollte jedoch bei einer Sorte durchweg 

31. Dem Ausschuss wird anheimgeslellt, 
diese Information zur Kenntnis zu 
nehmen. 

32. Die TWV stellte fest, dass Sortenschutz bei Gemusearten haufig in Fallen 
gewahrt werde, in denen die Kandidatensorte Homogenitat in einem neuen Resi
stenzmerkmal zeige, wogegen die vorhandene Sorte heterogen sei. Dies sei mit 
der Position der TWA nicht vereinbar, dass namlich ein neues Merkmal nur zur 
Feststellung der Unterscheidbarkeit verwendet werden konnte, wenn sowohl die 
Kandidatensorte als auch die vorhandene Sorte, von der sie sonst nicht unter
scheidbar sei, in diesem neuen Merkmal homogen seien. Obwohl dies zum Teil un
zureichender Kenntnis zuzuschreiben sei, weil die vorhandene Sorle als nicht
resistent betrachtet werde, gelte dies im Falle polygenetischer Resistenz fur 
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gerechtfertigt, weil ein unterschiedlicher Resistenz-Grad die Hinzufugung eines 
anderes Gens bedeuten wurde. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 9) 

Definition des Begriffs Genotyp 

33. Dem Ausschuss wird anheimgestellt, 
diese Information zur Kenntnis zu nehmen 
und etwaige erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

34. Die BMT kam uberein, den Technischen Ausschuss und den Verwaltungs- und 
Rechtsausschuss urn Hilfe in bezug auf die folgende Frage zu ersuchen: 

Was ist in Artikel l der Akte des Uebereinkommens von 1991 unter dem Begriff 
"Genotyp" zu verstehen? Beschdinkt er die Mogl ichkei ten auf den ausgepdigten 
Teil des Genoms? 

(siehe BMT/l/4, Absatz 22) 

35. Dem Ausschuss wird anheimgestellt, 
diese Information zur Kenntnis zu nehmen 
und etwaige erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

Deutliche Unterscheidbarkeit in einem oder mehreren Merkmalen 

36. Die BMT kam uberein, den Technischen Ausschuss und den Verwaltungs- und 
Rechtsausschuss urn Hilfe in bezug auf die folgende Frage zu ersuchen: 

Wie ist der Unterschied von "ein oder mehrere Merkmale" in bezug auf eine 
deutliche Unterscheidbarkeit (deutliche Unterscheidbarkeit in einem Merkmal, 
Hierarchie von Merkmalen, die von ihrer genetischen Kontrolle abhangig sind) 
zu behandeln? 

( Im Hinbl ick auf die Ergebnisse einer ersten Erorterung in der gemeinsamen 
Tagung des TC und des CAJ im April 1993 wird auf Dokument CAJ/32/10-TC/29/2, 
Absatze 15 bis 18 verwiesen.) 

(Siehe BMT/1/4, Absatz 22) 

Krankheitsresistenzmerkmale 

37. Dem Ausschuss wird anheimgestel1t, 
diese Information zur Kenntnis zu nehmen 
und etwaige erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

38. Da bei Gemusearten viele Resistenzmerkma1e Routine-Merkmale seien, soll
ten sie in den Prufungsrichtlinien der UPOV ein Sternchen erhalten. Viele bis
her in den UPOV-Richtlinien als "Resistenzmerkma1e" bezeichnete Merkma1e seien 
in Wirklichkeit Toleranzmerkmale oder, urn noch genauer zu sein, Merkmale in 
bezug auf die Reaktion einer Pf1anze auf eine Krankheil. Mit der Ausnahme von 
rein monogenetisch kontrollierten Resistenzen gebe es keine schwarz/weiss-
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Situationen, sondern eher eine graduelle Situation verschiedener Infektions
grade, die von der Zahl der vorhandenen Gene abhange. Deshalb wurden Beispiels
sorten und eine Definition in den Methoden gegeben, in denen der Grad der 
Symptome angegeben werde, bis zu welchem eine Sorte als "resistent" oder besser 
gesagt als "tolerant'' gelte. Im Virusfall gebe es nie Vorhandensein oder Fehlen 
von Resistenz, sondern nur von Toleranz. Prufungen wurden unter kontrollierten 
Bedingungen durchgefuhrt und seien mit den gleichen Ergebnissen wiederholbar. 
Die Prufungsrichtlinien der UPOV mussten diese Tatsache widerspiegeln. Die TWV 
wende die sen Vorschlag dementsprechend in den Prufungsr icht 1 inien fur Bohne 
(Merkmale 44, 45 und 46) an, die zu den Prufungsrichtlinien gehorten, die dem 
Technischen Ausschus zur Annahme vorlagen. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 8) 

39. Dem Ausschuss wird anheimge
stellt, die notwendigen Entscheidungen 
zu treffen. 

Genetisch fundierte, nicht-homogene Samenfarbe 

40. Die TWV erorterte die Frage gelber Samenfarbe von Rubsen, die genetisch 
auf 8 Genen basiert und zu "nicht-homogener" Farbe mit nur etwa 60 bis 80 % 

gelbem Samen fuhrt. Im Vereinigten Konigreich werde Samenfarbe deshalb nicht 
fur die Unterscheidbarkeitsprufung sondern nur fur Beschreibungszwecke verwen
det, weil es nicht gerechtfertigt sei, solche Sorten zuruckzuweisen. In Kanada, 
Finnland und Schweden wurden berei ts "gemischte" Sort en akzept iert. Die TWV 
ersuchte darum, dass dieses Problem der Technischen Arbeitsgruppe fur land
wirtschaftliche Arten vorgelegt werde, und Herr Green (Vereinigtes Konigreich) 
werde bis Ende September 1993 ein Papier zu diesem Zweck vorbereiten. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 4) 

41. Dem Ausschuss wird anheimge
stellt, diese Information zur Kenntnis 
zu nehmen. 

Merkmale mit Sternchen und Merkmale ohne Sternchen 

42. Die TWV war sich darin einig, dass sie kunftig versuchen werde, die Zahl 
der Merkmale mit Sternchen in den Prufungsr ichtlinien fur die Art en in ihrem 
Zustandigkeitsbereich zu erhohen. Sie stellte fest, dass alle Merkmale in den 
Prufungsrichtlinien der UPOV in der Regel im Rahmen bilateraler Vereinbarungen 
gepruft wurden. In den meisten Landern werde aus einem Merkmal nach seiner 
ersten Verwendung fur Unterscheidbarkei tszwecke e in Rout ine-Merkmal, und alle 
Sorten mussten in der Folge in diesem Merkmal homogen sein. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 7) 

43. Dem Ausschuss wird anheimge-
stell t, diese Information zur Kenntnis 
zu nehmen. 
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Neue Vorsitzende 

44. Die BMT schlug dem Rat vor, Herrn Joel Guiard (Frankreich) als Vorsitzen
den fur ihre nachsten Tagungen zu wahlen. 

(siehe BMT/l/4, Absatz 24) 

45. Die TWV schlug dem Technischen Ausschuss vor, dem Rat zu empfehlen, Frau 
Elisabeth Kristof (Ungarn) als Vorsitzende der TWV fur die kommenden drei Jahre 
zu wahlen. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 25) 

46. Die TWC schlug dem Technischen Ausschuss vor, dem Rat zu empfehlen, 
Herrn Gregoire (Frankreich) als Vorsitzenden der TWC fur die kommenden drei 
Jahre zu wahlen. 

(siehe TWC/ll/14 Prov., Absatz 35) 

47. Dem Ausschuss wird anheimge
stellt, die notwendigen Entscheidungen 
zu treffen. 

Neue Methoden, Techniken und Gerate bei der Prtifung von Sorten 
(Punkt 6 des Entwurfs der Tagesordnung) 

48. Die BMT schlug vor, dass die Technischen Arbeitsgruppen tiber das Ergeb
nis der ersten BMT-Tagung sowohl durch einen schriftlichen Bericht als auch 
durch mtindliche Erlauterungen des Verbandsbtiros informiert werden sollten. Die 
TWC sollte insbesondere auf mogliche Wege zur Integration der Ergebnisse der 
gegenwartigen Methoden mit denjenigen der DNS-Profilierung aufmerksam gemacht 
werden. 

(siehe BMT/l/4, Absatz 21) 

49. Die TWV nahm den in Dokument BMT/l/4 wiedergegebenen Berichtsentwurf zur 
Kenntnis. Sie wtinschte, besser tiber die Arbeit dieser Arbeitsgruppe informiert 
zu werden, urn sich aktiver beteiligen zu konnen. Da schliesslich die Sachver
standigen die Benutzer der zur Diskussion stehenden Verfahren seien, soll te 
zumindest der Vorsitzende der TWV zu ktinftigen Sitzungen der BMT-Arbeitsgruppe 
eingeladen werden, urn die technischen Aspekte und Anliegen der TWV vertreten 
zu konnen. Die TWV bat ferner, dass alle Sachverstandigen das Thema auf natio
naler Ebene diskutierten und sich starker an den Untersuchungen beteiligten. 
Es sei wicht ig, dass zwischen den Pflanzensachverstandigen und den Expert en 
dieser speziellen Verfahren ein Dialog aufgebaut werde. 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 14) 

50. Dem Ausschuss wird anheimge
stellt, die notwendigen Entscheidungen 
zu treffen. 

Zentralisierte elektronische Datenbank der UPOV 
(Punkt 8 des Entwurfs der Tagesordnung) 

51. 
1993 

Die TWC nahm die ihr vom Beratenden Ausschuss auf dessen Tagung im April 
gestellte Aufgabe zur Kenntnis, d. h. soweit a1s moglich alle offenen 

359 
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technischen Fragen in bezug auf den Aufbau einer zentralisierten elektronischen 
Datenbank zu losen, urn der Ad-hoc-Arbeitsgruppe, die in Genf am 13. und 
14. Juli 1993 tagen soll, zu ermoglichen, dem Rat einen definitiven Vorschlag 
tiber den Prototyp einer zentralisierten elektronischen Datenbank vorzubereiten. 
Sie nahm zudem die Informationen zur Kenntnis, die in Dokument CAJ/32/2-TC/29/2 
und in der Anlage zu Rundschreiben U 2028 wiedergegeben sind. 

52. Bei der Behandlung der in der Anlage zu Rundschreiben U 2028 enthaltenen 
Fragen wurde die TWC von den vorlaufigen Antworten unterrichtet, die der Sach
verstandige der WIPO erteilt hatte. Sie stimmte im allgemeinen mit diesen Ant
worten uberein und machte deshalb nur folgende Kommentare. 

53. Jeder Verbandsstaat sollte frei entscheiden konnen, welche Informationen 
er, abgesehen von den Mindestinformationen, bereitstellen wolle. Ein Macintosh 
durfte fur die Recherche in der CD-ROM zu klein sein. Es ware besser zu ent
scheiden, welche Felder die Sachverstandigen abzuspeichern wunschten. Die Menge 
der zu liefernden Informationen durfte fur einige Lander so umfangreich sein, 
dass fur die Uebermittlung bis zu 50 Floppy-Disketten (etwa 200 Megabytes) 
vonnoten seien. Deshalb sollte auch der Einsatz von anderen Tragern, wie z. B. 
OAT-Bander oder GIGA-Bander, erwogen werden . 

. 54. Die TWC hielt das WIPO-Format in Anlage IV zu Dokument CAJ/32/2-TC/29/2 
als zu begrenzt fur die UPOV. Aus diesem Grunde stutzten sich die Erorterungen 
auf Dokument TWC/ll/3. Eine Ad-hoc-Untergruppe wurde gebildet, die am Abend 
des 3. Juni zusammentrat, urn das in Dokument TWC/11/3 enthaltene Format anzu
passen, und eine geanderte Fassung dieses Dokuments (TWC/11/3 Rev.) wurde. wah
rend der Tagung verteilt. Letzteres war in erster Linie vorbereitet worden, urn 
fur einen bilateralen Informationsaustausch aus nationalen Amtsblattern zu 
dienen und wurde jetzt abgeandert, urn auch den Transfer nationaler Daten zu 
erlauben, der fur die zentralisierte elektronische Datenbank der UPOV vorzu
sehen ist. 

55. Aufgrund dieser Ad-hoc-Untergruppens i tzung wurde die TWC tiber mehrere 
Aenderungen in Dokument TWC/11/3 informiert. Sie war mit den vorgeschlagenen 
Aenderungen, und zwar vor allem mit denjenigen in Anlage Al, einverstanden, 
d. h. , 

i) ein zusatz1iches Fe1d "einziger Sortenidentifizierer im Land", urn die 
Informationen zu kombinieren, die in einem Land fur ein und dieselbe Sorte 
unter den drei verschiedenen Gruppen: a) Sortenschutz, b) Nationale Liste und 
c) Sonstiges gespeichert werden konnten; 

ii) zwei zusatzliche Felder vor dem Feld "Anmerkungen", namlich der "Name 
ungeschutzter und nicht aufgelisteter Sorten" und "Informationsquelle uber 
ungeschutzte und nicht aufgelistete Sorten". 

Die TWC schlug ausserdem Feld-Langen fur die einzelnen Felder vor. 

56. Ferner wurde aufgrund der Erorterungen in der TWC beschlossen, in dem 
Format eher freie Felder als festgelegte Felder zu verwenden. Herr Talbot 
(Vereinigtes Konigreich) werde eine wei tere geanderte Fassung von Dokument 
TWC/11/3 vorbereiten und per Telefax dem Verbandsburo ubermitteln, damit dieses 
ein neues Dokument vorberei ten konne, das der Ad-hoc-Arbei tsgruppentagung am 
13. und 14. Juli 1993 in Genf vorzulegen sei. Dieses Dokument sol1te auch an 
die Mitglieder der TWC verteilt werden. Dr. Laidig (Deutschland) werde zudem 
prlifen, ob Anlage Al alle Felder abdecke, die in einer Datenbank der UPOV not
wendig seien, erforderlichenfalls wei tere Felder vorschlagen und diejenigen 
Felder kennzeichnen, die suchbar sein soll ten. Die revidierte Fassung ist in 
Dokument TWC/11/15 wiedergegeben. 
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57. Die Herren Gregoire (Frankreich), Laidig (Deutschland), del Fresno 
(Spanien) und Pullen (Vereinigtes Konigreich) wurden alsdann vor Oktober 1993 
das Format fiir Daten aus nationalen AmtsbUittern ausprobieren und prufen, ob 
es fur einen Informationsaustausch brauchbar sei. 

58. Urn zu einem vereinbarten gemeinsamen Code fur die lateinischen Namen der 
Arten zu gelangen, wurden die Sachverstandigen aus Deutschland, Frankreich, den 
Niederlanden, Spanien und dem Vereinigten Konigreich dem Verbandsbiiro vor Ende 
Juli 1993 ihre Listen mit lateinischen Namen senden, und zwar sowohl als Aus
druck als auch - vorzugsweise in Word Perfect oder ASCII - in elektronischer 
Form. 

59. Die TWC ausserte erneut ihre Bedenken in bezug auf die Datenmenge, die 
jeden Monat zu liefern ist. Sie ziehe vor, jedes Mal moglichst die vollstandige 
nationale Datenbank bereitzustellen; werde dies aber zu kostspielig, dann 
muss ten andere Losungen gesucht werden. Andere Losungen konnten z. B. dar in 
bestehen, die nicht-geschlitzten, nicht-aufgelisteten Sorten von den ubrigen zu 
trennen und alle drei Monate oder einmal im Jahr eine separate Diskette her
auszugeben oder alle Informationen bis zu einem bestimmten Datum (z. B. das 
Jahresende) auf eine separate. Diskette zu bringen und auf den nachfolgenden 
Disketten nur die Aenderungen zu dieser separaten Diskette zu speichern. 

(siehe TWC/11/14 Prov., Absatze 19 bis 27) 

60. Die TWV nahm die Vorgeschichte der Diskussionen in 
liche zentralisierte elektronische Datenbank der UPOV 
CAJ/32/2-TC/29/2 und TWC/11/15 zur Kenntnis. 

bezug auf eine mog
sowie die Dokumente 

(siehe TWV/27/13 Prov., Absatz 10) 

61. Dem Ausschuss wird anheimgestellt, 
diese Information zur Kenntnis zu nehmen 
und etwaige erforderliche Massnahmen zu 
erwagen. 

[Ende der Anlage und des Dokuments] 
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